Primera Carta a los
Tesalonicenses
Apostol Pablo Tesalonica

Marcacho Criyicugcunaman
Puntacag Carta Apatsingan

Tesalonica marcaga Grecia naciunpa Macedo-
nia provincianchomi cargan. Tsay Tesalonica
marcaman chaycur apostol Pablo Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta willacuptinmi,
alldpa cushishga runacuna chasquicuyargan.
Pero waquincag runacunanam llutan mana
allicuna Pablo willacuycanganta yarparnin
chiquiyargan. ~ Tsaynd chiquirnin wafiutsiyta
munayaptinmi, tsay marcapita yargosquir jucla
marcacunapa Pablo aywacurgan. Tsayno apostol
Pablo aywacusquiptinnam Sefior Jesucristoman
criyicushganatana Tesalonica marcacho
chiquirnin gallaycuyargan. Tsaycunapag masta
musyanayquipag liyinqui Hechos 17:1-15.

Pablo Atenas marcacho caycarmi, allépa llaqui-
cur yarpachacurgan Tesalonica marcacho criy-
icugcunapag. Tsayno yarpachacur caycdyanganta
musyananpagmi, Tesalonica marcaman Timo-
teota cacharnin (2:17-3:5), Pabloga Corinto mar-
capa pasacurgan. Corintocho Pablo caycaptinnam
Timoteo tsayman chaycur willargan, Tesaloni-
cacho criyicugcunata mana criyicugcuna allépa
chiquiyaptinpis Sefior Jesucristoman cada junag
mas firmi criyicuycdyanganta (3:6-13). Tsayno
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willaptinmi Pablo cushicur cay cartata paycuna-
man cartacurgan (1:1-2:16). Cay cartanchomi lla-
pan criyicugcunata musyatsirgan, Dios Yaya mu-
nanganno imaypis shumag cawacuydnanpag (4:1-
12). Tsaynollam Sefior Jesucristo cay patsaman cu-
timunanpag cangantapis willacurgan (4:13-5:11).

1 Noga Pablom, Silvanowan y Timoteowan
saludayarniqui cay cartata gellgamu, Tesalonica
marcacho llapayqui criyicugcuna Dios Yayawan

y Sefior Jesucristowan jucllaylland caycagcuna-
man:

Cuyacuy yanapacuyninwan shumag alli
pdsacuynincunata churaycaydmutsun.

Tesalonica marcaché firmi criyicugcunapa
ejempluncuna

2 Gamcunapagmi Dios Yayata imaypis
mafiacurnin  agradécicuyd, firmi criyicurnin
shumag cawacuyangayquita yarparnin.
3 Imaypis mana juc gongarmi yarparaycdyag
Taytantsic Dios Yayapa puntanchopis, firmi
criyicuyniquicunawan llapan  imaycachOpis
allicunallata rurayangayquipita. Tsaynollam
yarpardycidyag rasumpa cuyanacurnin Sefior
Jesucristo cutimunanta ni imaypis mana ajayar
shuyaraycdyangayqui.

4 Cuyashga waugecuna y panicuna, rasumpam
musyaya Dios Yaya cuyayarniquicuna
acrayashungayquita. > Nogacuna willacuyanga Alli
Willacuyga manam palabrallawantsu chdmushga,
sinfga alldpa poderdso cayninpam Espiritu
Santowan musyatsiydshuscanqui, willacuyanga
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rasumpacag canganta. Gamcunaga musyayan-
gayquinOmi nogacunaga gamcunacagcho
cayargd, Dios Yaya munangannd shumag alli
cawacuydnayquita munarnin. 6 Gamcunaga
nogacuna cawayanginolla cawarmi, Sefior
Jesucristo cay patsaché cawangan ejemplunta
sigirnin ~ shumag  allish  cawacuycéyanqui.
Gamcunataga alldpa chiquicdyashuptiqui Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta chasquiyan-
gayquipitam, Espiritu Santo alldpa cushicuypag
maytsayman miraycatsin. 7 Rasumpa firmi
criyicuyangayqui ejempluwanmi Macedonia y
Acaya provinciacunachépis, gamcunand mas
firmi Dios Yayaman criyicuycdyan. 8 Gamcunapita
gallaycur Sefior Jesucristopa Alli Willacuyninga
manam Macedonia y Acaya provinciallachotsu
musyacashga, sindga maytsay marcacunamanini.
Tsayno firmi criyicuyangayquita maytsay entéru
marcacunacho llapan runacuna musyayaptinmi,
gamcunapagga pitapis ni imata willayana
wanacannatsu. 9 Nogacunata cdsuydmar alli
chasquiydmangayquitam maytsaycho runacunapis
parlaycéyan. Tsaycunapitapis masragmi
willacuycidyan  Idolocuna  adorayangayquita
déjasquir, rasumpacag japallan Diosllamanna criy-
icur serviycdyangayquita. 10 Tsaynollam willacuyan
Sefior Jesucristota cruzchd wafutsiyanganpita
Dios Yayapa cawatsimungantawan cielupita
cutimunanta shuyaycdyangayquitapis. Paymi
salvamashcantsic Dios Yaya  pifiasquirnin
castigamarnintsic, infiernuman cachaména
caycaptin.
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2

Tesalonica marcaché apostol Pablo Sefior Jesu-
cristopag willacungan

1 Cuyashga waugecuna y panicuna,
musyayanquim gamcunata visitagniquicuna
shamungd mana envinu canganta. 2 Tsaynollam
musyayanqui tucuyldya mana allicunawan
insultaydmar chiquirnin Filipos marcacho
allgotsdcaydmanganta. Tsayn0 chiquiyadmaptinpis
Dios Yayaman confiacuyaptimi poderninwan
yanapayamar animatsiydmaptinmi, Sefior
Jesucristopa Alli Willacuyninta willacuyénéata
amatscuycdyaptinpis pipita mana mantsacur
willacuyargd. 3 Nogacuna willacuyanga yachat-
sicuyga manam llutan mana alli yachatsicuytsu
ni mana allicunata ruracdyinanpagwan pitapis
llullatsir engafiacuypag yachatsicuytsu. 4 Tsaypa
rantinmi, nogacunaga parlarnin willacuya Dios
Yaya acrarnin Alli Willacuyninta confiacungan
runacuna car. Tsaynfpam nogacunaga
runacunallatatsu  agradécicuyninta munaya,
sindga shongdcuna imacunata yarpangantapis
regeg Dios Yayatam alldpa agradécicuya.
5 Musyayangayquindpis nogacunaga manam
ni pitapis gellayraycu aldbarnin adular alli
shimilldcunapa parlapdyashcatsu. Tsayno
cayangitaga quiquin Dios Yayam musyan.
6 Tsaynollam ni pi aldbaydmananta ashiyashcatsu,
gamcunapitawan waquincagcunapitapis.
7 Aunqui Seflor Jesucristopa willacugnin
caynicunwan, imaycach0pis yanapaydmaénayquipag
obligayayniquita puediycarpis, nogacunaga
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shumag delicddullam imayca juc warmi llullu
wawanta alldpa cuyarnin chuchur llapan
shongonwan  cuidangannoéllam  catsiyargag.
8 Tsaynd cuyayarniquim alldpa cushishga
cayargd, Dios Yayapa Alli Willacuyninta pagta
willacungantsicllapitatsu. Manam tsayllapitatsu
tsayno cushishgaga cayargd, sindga imaycachopis
shumag yanapanacurnin shumag cuyanacur
asta waflungantsicyag allish cawacungantsicpi-
tam. iRasumcagtaga gamcunawanmi alldpa
cuyanacuyman chascantsic! 9 Gamcunaga
yarpdyanquich cuyashga waugecuna y panicuna,
Dios Yayapa Alli Willacuyninta willacurnin
imaycata  pasarnin  jancat  pishipashgapis
willacuyangita. Tsaynollam pagasta junagtapis
alli arupucuyargd, micuynicuna garayamar pipis
mana ajanacayamananpag.

10 Gamcunawan quiquin Dios Yayapis
musyanmi gamcunacagchd llapan criyicug-
cunawan imand portacuyangéta. Tsaymi
imaypis gamcunawan pagta cayangdchOga
Dios Yaya munangannélla portacuyashca,
pipis musyapdydmar mana acusayaménanpag.
11 Tsaynollam musyayanqui cada lnuta, imayca
juctayta quiquinpa cuyay wamrancunata cuidan-
gannd shumag catsiyangagta. 12 Llapayquita
animatsiyarniqui ~ consolarmi  plétuyashcag,
Dios Yaya munanganno allicunallatana rurar
jutsannag cawacuydnayquipag. Tsayno jutsannag
cawacuyangayquipitam quiquin Dios Yaya
Mandacuy Reynon glorianman gayaydshunqui.

13 Dios Yayata agradécicuytaga ama ni imaypis
déjashuntsu. Gamcunaga Diospa Palabran
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willayangagta wiyar, manam runacunapa
palabrantandllatsu chasquiyashcanqui, sindga

Dios Yayapa rasumpa Palabrantam. Tsay
Palabranmi llapayqui criyicugcuna shumag
cawacuyanayquipag yanapaycayashunqui.

14 Gamcunaga cuyashga waugecuna y panicuna,
Dios Yayapawan Sefior Jesucristoman criyicug
runacunapa ejempluncunatam sigiyashcanqui.
TsaynOpam criyicuyangayquipitam llapan marca-
majiquicunapis chiquir sufritsiydshunqui. Tsayno
chiquirnin sufritsiyashungayquin6llam Judeacho
criyicugmajintsiccunatapis, marcamajincuna
chiquirnin sufriycétsiyan. 15 Tsay judiucunam
Dios Yayapa unay willacug profétancunata y
Sefior Jesucristotapis wafiutsiyargan. Tsaynollam
nogacunatapis gaticacharnin gargayimargan.
Tsaycunaga Dios Yayapa Palabranta mana
gustarmi, runamajincunatapis  chiquirnin,
16 ijmaycanopa amatsacuyan mana judiucag
runacunapis salvacdyédnanpag Alli Willacuyta
willacuyapti. Tsayno tucuyldya mana allicunata
ruracarmi, alldpa jutsasapa cayman ticrayan.
Pero tsay mana alli rurag runacunamanga, alldpa
mantsacicuypag castigum quiquin Dios Yayapita
shamunga.

Tesalonica marcaché criyicugcunata apostol
Pablo alldpa ricayta munangan

17 Nogantsicga cuyashga waugecuna
y  panicuna, gamcunacagpita  jucldman
aywacusquirpis,  shongoch0 yarpardyarniqui
manam ni imaypis gongayagtsu. Gamcunawan
mana ricdnacuycarpis, shongo6cunachbga
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pagtandllam caycantsic.  Tsaymi imaycandpis
watucagniquicuna yapay cutimuyta munaycaya.
18 Noga Pablom alldpa llaquiyarniqui atsca cuti
watucagniquicuna shamuyta munaptipis, Supay
imaycacunawan vengamarni amatsamashga.
19 Tsayn6 caycaptinga, orgulléso cayandpag
shuyardyangd allicag premilicunaga ¢pirag
canman? ¢Manacu gamcuna cayanqui, Sefior
Jesucristo cutimungan junagcho alldpa cushishga
chasquiydndpag premitlicunaga? 20 jAumi,
gamcunam tsay alldpa cushicuynicunawan
orgull0so caydndpag premiucunaga cayanqui!

1 Tsayno alldpa llaquiyarniqui manana masta
shuyarar awantayta puedirmi, mas mejorga
Atenas marcacho quiquilldcuna quédacu cayanga
mas alli canganta yarpdyargé. 2 Tsaynam
Dios Yayapa servignin waugentsic Timoteota
chayamurgd, paypis Seflor Jesucristopa Alli
Willacuyninta willacur arugmajintsic captin.
Paymi imaycachopis alli tsacuydnayquipagwan
animatsiydshunqui criyicuyniquicunacho
mas firmi cawacuyinayquipag. 3 Tsayno
animatsirmi yanapayashunqui, pipis tucuyldya
sufrimientucunawan yarpachacatsiyashurniqui
mana alliman mana pushayashunayquipag.
Gamcunaga musyayanquinam, tsayno
tucuyldya sufrimientucunata pasayandpag
destinashga cayangata. 4 Tsaychd gamcunawan
caycarmi alvertiyargag, tsaynod tucuyldya
sufrimientucunata pdasanapag canganta.
TsaynOpam rasumpa llapan pésarnin cumplishga.
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5> Tsaymi nogaga allapa yarpachacurnin
manana awantayta puedir, waugentsic
Timoteota cachamurgd criyicuyniquicunacho
imand caycdyangayquita musyapacamunanpag.
Nogaga yarpargd: “Tsay mana alli ruratsicug
Supay rasumpa criyicuynincunata déjascatsir
tucuyldya mana allicunata ruratsiptinga, llapan
yachatsicungantsicpis imapagtan valenga” nir.

Timoteo cushicuypag willacungan Tesalonica
marchacho criyicugcunapag

6 Cananga waugentsic Timoteom gamcu-
nacagpita allapa cushishga cutimur willamashga,
rasumpa firmi criyicurnin jucnin jucninwanpis
shumag cuyanacurnin cawacuycdyangayquita.
Tsaynollam willaydmashga imaypis allicunalla
rurayangdcunallata yarpararnin, nogacunat-
apis cuyar llaquiydmarni yapay tincuyta
munayangayquitapis. Nogapis gamcunapag
allépa yarpararmi, yapay tincunapag
cutimuyta munaycaya. 7 Tsaymi cuyashga,
waugecuna y panicuna, llaquicuycunawan
tucuyldya sufrimientucunata pdsaycdyaptipis,
rasumpa firmi criyicuyniquicunawan mas
animatsiydmashcanqui. 8 jCananmi siga rasumpa
Sefior  Jesucristoman firmi criyicurnin
caycdyangayquita musyarnin, nogacunapis allapa
cushishga mas animacurnin maytsaychopis mas
tranquilo alli pésacuychd caycédyd! 9 ;ImanOtan
Dios Yayata alldpa agradécicushun gamcunaraycu
alldpa  cushicuypagta  Paypa  puntancho
willaydmanganpita? 10 Pagasta junagtam, Dios
Yayata mafiacuycdyd gamcunacagpa yapay
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shaydmupti, tincunapag. Tincusquirnam shumag
willaydrniqui yachatsiydshayqui, Dios Yayaman
mas firmi criyicuydnayquipag juc ishcag mas
faltayashungayquicunata.

11 Quiquin Taytantsic Dios Yayawan Sefiornintsic
Jesucristo, nénita ruragnd yanapaycamdashun

gamcunacagman watucagniquicuna cu-
tiydmundépag. 12 Tsaynolla Sefior Jesucristo
yanapaycuyashuy maytsaychopis, jucnin

jucninwanpis  cuyanacurnin llapanwanpis
alli  pasacur shumag  cawacuydnayquipag,
gamcunata nogacuna alldpa cuyayarniqui.
13 Dios Yaya shongoyquicunaché alli tsaracugta
caycatsiydshuy, Sefior Jesucristo llapan acrangan
jutsannag santo runancunawan cutimungan
junagchopis, Payman rasumpa firmi criyicurnin
jutsannag limpiu shongo cayangayquipita
Dios Yayapa puntanchopis mana ni pi
acusaydshunayquipag.

4

Dios Yaya munangannd shumag cawacunapag

1-2Waugecuna y panicuna, gamcunawan pagta
caycarmi, yachatsiyargag Dios Yaya munanganno
alli portacur cawaydnayquipag. Y tsaynollam
rasumpa cawaycdyanquita musyar cushicuya.
Tsaymi  cananga llapan  shongbcunawan
rugayag Seflornintsic Jesucristopa shutinchg,
yachatsiyangagnolla cada vez mas llapayqui
cuyanacur alli pasacuych0 cayanayquipag. 3 Tsaymi
yarpatsiydshayqui Dios Yayapa volunténinta
imaypis rurar cawacuydnayquipag. Llapanpita
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mas puntantaga mana juc jutsannag cawanatam
Dios Yayaga munan. Manam ollgopis warmipis
jucnin  jucninwan puricur, jutsata rurar
cawanataga munantsu. 4 Tsaypa rantinga
rasumpa criyicugcunaga mana lluta puricurnin,
warmiquicunallawan casaracusquir shumag
respetanacur cawacuyanqui. > Mana alli yarpay-
wan munaycunaga ama dominaydashuytsu. Diospa
Palabranta mana musyarmi, ollgocunawan
warmicunapis lluta puricur juccunata ricapar
jutsata rurayan. Tsayn0 cawanataga Dios
Yaya manam munantsu. Tsaymi paycunandga
ama cawashuntsu. 6 Ama maygayquipis
engafiarnin  criyicugmajiquicunapa y jucpa
warminwan técuyanquitsu. Willayangagnomi
tsay mana alli ruragcunataga Dios Yaya
juzgarnin, mana llaquipaypa castiganga.
7 Dios Yayaga manam acramashcantsic
jutsacunata rurar puricunapagtsu, sindga
limpiu concienciayog cawacunapagmi. & Cay
alverticuyta =~ mana  cdsugcunaga  manam
yachatsicug  runallatatsu = mana  cdasuyan,
sinbga quiquin Dios Yayatapis mana casurmi
chasquiyantsu. Dios Yayaga jutsannag carmi,
Espiritu  Santonta garamashcantsic Payga
munanganno jutsannag cawacunapag.

9 Cananga criyicugmajiquicunawan shumag
cuyanacuydnayquipag, gellgamindga manam
wanacannatsu. Quiquin Dios Yayam
tantiyatsiyashushcanqui, alli portacur jucnin
jucninwanpis cuyanacur cawacuyanayquipag.
10" Gamcunaga allishllash cuyanacuycéyanqui
Macedonia provinciacho tédcug criyicugmajintsic-



1 Tesalonicenses 4:11 xi 1 Tesalonicenses 4:16

cunawanpis. Tsayno cuyanacur cawayaptiquipis,
masragmi cada junag cuyanacuydnayquita
mund. 11 Tsaymi cay ultimucagchoga niyag,
pimaywanpis mana rimanacurlla tranquilo
cawacuyanayquipag. Yachatsiyangagnolla
quiquiquicunapa aruyniquicunachd, shumag
arucuyay. 12 Alli arucur cayaptiquim, Sefior
Jesucristoman mana criyigcunapis, respetar alli
ricdydshunqui. Tsayn0 cawarga manam ni pitapis
afanayanquitsu.

Sefiornintsic Jesucristo cutimunan

13 Cuyashga waugecuna y panicuna,
criyicugcuna wafiuyanganpita iman0 cananpag
canganta musyaydnayquitam mund. Nogantsicga
cawamuy junag cananpagcagta musyarnin
shuyaraycarga, manam waquincag mana
criyicugcunandga wagarnin llaquicushwantsu.
14 Musyantsicmi Sefior Jesucristo wafiunganpita
cawamunganta. Tsaynollam Dios Yayaman
criyicugcunapis wafiuyanganpita cawaydmunga.
Tsaymi Seflor Jesucristo cutimungan junag,
Dios Yaya cay patsaman cutitsimunga llapan
cawatsingancunata Sefior Jesucristowan pagtata.

15 Tsaymi Sefior Jesucristo yachatsicur
niydmangann0lla, = gamcunata niyag: Pay
cutimuptinmi criyicuycar wafiugcunarag puntata
tincuyanga. Tsaypa gepantaragmi nogantsic
cawagcagga Seflor Jesucristowan tincushun
llapan cutimugcunawanpis. 16 Caynomi canga:
mandacugcag angelmi gayacamunga, Sefiornintsic
mandaptin. Tsaynollam Dios Yayapa trompétanpis
angel tlcaptin wiyacdmunga, llapan runacuna
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maytsaychopis wiyaydnanpag. Tsay Oram
Sefiornintsic Jesucristo cielupita cutimunga. Pay
cutimuptinmi, Sefior Jesucristoman criyicuycar

wafiushgacunapis cawaydmunga. 17 Tsaypa
gepantanam nogantsic cawagcagcuna, criyicur
wafiuyanganpita cawamushgacunawanpis

goricarnin, pucutay jananch0 Sefiornintsic
Jesucristowan tincushun. Tsaypitanam paywan
imayyagpis cawacunapag aywacushun. 18 Tsayno
caycaptinga, cay yachatsicuyta mana gongarnin
criyicugmajintsiccuna wafliupucuyaptinpis
consolanacushun.

S

1 Waugecuna y panicuna, mananam
gellgamunéga wanacantsu, Sefiornintsic
Jesucristo imay Ora ni imay junag cutimunan
cangantapis. 2 Manam tsaytaga ni pipis
musyantsu  Senornintsic ~ Jesucristo  imay
cutimunanpag cangantaga. Payga cutimunga
imayca juc suwa mana yarpashgallata
pagas Ora shamungannéllam. 3 Tsaymi
maytsaychOpis runacuna ni ima pdsananpag
canganta mana yarpar, tranquilo cushishga
caycdyaptinmi, illagpita Dios Yayapa castigun
chdmunga. Tsayga imayca juc warmipa
quillan chdmuptin, alldpa facar sufrirnin
geshyacunanpag tsaripucungannomi canga.
Tsaymi mana criyicugcunaga mayganpis,
tsincacur geshpiytapis puediyangatsu Dios
Yayapa castigunpitaga. 4 Waugecuna y panicuna,
Dios Yaya munangannd cawarmi, gamcunaga
imayca tutapaychond mana ima musyag
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runacunanodtsu cayanqui. Tsayno alcdbu
shuyarar cayaptiquiga, Sefior  Jesucristo
cutimunan junagpis, gamcunapagga manam
juc suwa shamungannétsu canga. > Pero
gamcunaga junagpa actsichond cawarmi,
tutapaychon6 mana  alli  ruraycunataga
manana rurayanquitsu. ¢ Tsaymi nogantsicga
mana criyicugcuna ni imapag yarpachacur,
cayanganndga ama cashuntsu. Sintga imayca
ricchaycagnd  wiyag wiyaglla caycdashun,
Sefior  Jesucristo  cutimunanta  shuyarar.
7 Machashgacunawan pagaspa pufiucashgacunaga
manam ni imatapis musyayantsu. Tsaynollam
mana criyicugcunapis imayca tutapaychond car,
Sefior Jesucristo cutimunantaga yarpdyantsu.
8 Pero nogantsicmi siga shumag tantiyacurnin,
alli  juiciuntsicwan  cawashun, junagpa
imaycatapis runacuna alli ricdyangannd. Alcdbu
cashun imaycaldya jutsacunapita cuidacur,
juc soldddu fierropita chiléquitawan cascuta
shucurcur, defendicunganno. TsaynoOllam
cuidacushun Sefior Jesucristoman criyicurnin,
Dios Yaya salvamdnapag canganta confiacur,
pimaywanpis cuyanacurnin. 9 Dios Yayaga manam
acramashcantsic, juzgarnin castigamaénapagtsu,
sindga Sefor Jesucristo salvamashga infiernuman
mana aywanapag. 10 Sefiornintsic Jesucristoga
nogantsicraycum wafiurgan. Tsaymi cananga
imayyagpis paywan pagta cashun, cawaycarpis
o wafiushgana caycarpis. 11 Nogantsicga
consolanacur imaycachopis animatsinacurnin,
jucnin  jucninwanpis yanapanacur, firmi
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criyicurnin alli cawacushun. Y cananmi
gamcunaga tsaycunata cumpliycédyanqui.

Criyicug waugecunapagwan panicunapag
plétucuycuna

12 Waugecuna y panicuna, plétur yachat-
siyashugniquicunam afanacuyan Sefiornintsic mu-
nangannd cawaydnayquipag. Tsaymi rugaycuyag
Dios Yayapa Palabranta yachatsiydshugniquicunata
agradécicuydnayquipag. 13 Tsaynélla paycunataga
alli ricar, llapan shongoyquicunawan cuyarnin
chasquiycuyay imayca allicunata gamcunaraycu
rurayanganpita. Cananga manana chiquinacur,
llapayquipis alli pasacuycho cayay.

14 Tsaymi waugecuna y panicuna, gamcunata
rugayag geldcur mana aruyta munagcunata
pléturnin  pifiapdydnayquipag. Tsaynolla
mantsacugcunatapis consolar yanapayay
mana mantsacuydnanpag. Tsaychd mayganpis
saslla imayca mana alliman ishquigcunata
yanapar cuidayay, Dios Yayaman mas firmi
criyicuydnanpag. Tsaynolla pimaywanpis shumag
pacienciacur cawacuyanqui.

15 Runamajiquicuna mana allita ru-
rayashuptiquiga ama mana alliwanga cutit-
siyanquitsu. Tsaypa rantinga imaypis allillata
rurarnin, criyicugmajiquicunawan o mana
criyicugcunawanpis shumag cawacuyanqui.

16 Imaypis cushishgalla cawacuyay. 17 Tsayno
mana gongarlla Dios Yayaman mafacuyay.
18 Imayca pésaydshuptiquipis Dios Yayata
imaypis agradécicuyanqui. Sefior Jesucristoman
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criyicuyaptiquim, Dios Yayaga tsayno
cawaydanayquita munan.

19 Ama ni pipis imayca ninata wafiutsignOga
amatsacutsuntsu, Espiritu Santopa poderninwan,
Diospa Palabranta willacuyaptin. 20 Dios Yayapa
willacuyninta pipis willacuptinga, ama despreci-
ayaytsu. 21 Gamcunaga maygan willacuptinpis
shumag entendir tantiyanqui, rasumpa o mana
rasumpa canganta musyayanayquipag. Tsayno
alli entendirnin, rasumpacagllata chasquiyan-
quiga. 22 Pero mana alli yachatsicuytaga ama
chasquiyanquitsu. Maytsaychopis mana allicu-
napitaga cuidacuyanqui.

23 Dios Yayam alli péasacuychd cushishgata
catsimantsic, quiquinwan y jucnin jucninwanpis.
Quiquin Dios Yaya jutsannag limpiu concienci-
ayog caydnayquipag yanapaycuyashuy. Tsaynolla
cuerpuyquicunatawan almayquicunatapis,
mana alli jutsacunapita cuidaycuyéshuy,
Seflornintsic  Jesucristo cutimur jutsannagta
tariyashunayquipag. 24 Acramagnintsic Dios Yayaga
ammangant51cta siemprim imaypis Cumpllnga
llapan imayca allicunata gamcunapag rurarnin.

Cartapa ushanan

25 Waugecuna y panicuna, Dios Yayata nogacu-
napag mafacuyay.

26 Tsaynolla  tsaychd  caycag llapan
waugentsiccunatawan panintsiccunatapis,
Dios Yayapa cuyapdcuyninwan abrasarnin,
saludaycuyay.

% 5:18 Dt 25:4.
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27 Sefiornintsic Jesucristopa shutinchdmi, niyag:
Cay cartata llapan waugentsiccunatawan pan-
intsiccunata entenditsir liyipuyanayquipag.

28 Seflornintsic ~ Jesucristo = poderninwan
yanapaycuydshuy, @ Paypa bendiciunninwan
cuyapacuyninta imaypis chasquiydnayquipag.
Tsayno catsun.
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